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A TANACS 401/2013/EU RENDELETE
(2013. majus 2.)

a Mianmarral/Burmaval szembeni korlatozo intézkedésekrol és a

194/2008/EK rendelet hatilyon kiviil helyezésérdl

1. cikk

E rendelet alkalmazasaban:

a)

b)

<)

d)

e)

»igény”: barmely, e rendelet hatalybalépését megelozéen vagy azt
kovetden szerzédés vagy ligylet alapjan vagy ahhoz kapcsolédoan
keletkezett igény, akar jogi eljarasban érvényesitik, akar nem, mely
kiilondsen az alabbiakat foglalja magaban:

i. szerz6dés vagy ligylet alapjan vagy ezekhez kapcsoléddan
felmeriild kotelezettség teljesitése iranti igénys;

ii. barmilyen formaju koétvény, pénziigyi garancia vagy viszontga-
rancia meghosszabbitdsa vagy kifizetése iranti igény;

iii. szerz6dés vagy iligylet vonatkozasaban kartérités iranti igény;
iv. ellenkOvetelés;

v. barhol meghozott itélet, valasztott birosagi hatarozat vagy ezzel
egyenértékii hatarozat elismerése vagy végrehajtasa iranti igény,
beleértve a kiilf6ldon hozott hatarozat belfoldon torténd érvénye-
sitését;

,»szerzOdés vagy tigylet”: barmely ligylet barmilyen alakban, barmi-
lyen alkalmazandd jog vonatkozik ra, fiiggetlenil attol, hogy egy
vagy tobb szerz6dést vagy hasonld kotelezettségeket foglal-e
magaban ugyanazon vagy kiilonbozé felek kozt; e célbdl a ,,szer-
z0dés” magaban foglal minden kotvényt, garanciat vagy viszontga-
ranciat, nevezetesen pénziligyi garanciat vagy pénziigyi viszontga-
ranciat, minden jogilag fliggetlen és nem fiiggetlen hitelt, és barmely
olyan kapcsolodd megallapodast, amely az iligyletb6l szarmazik
vagy azzal kapcsolatos;

»illetékes hatdsagok™: a tagallamoknak a II. mellékletben felsorolt
honlapokon feltiintetett illetékes hatosagai;

»gazdasagi erdéforrdsok”: mindenféle — targyi vagy immaterialis,
ingd vagy ingatlan — vagyoni eszkdz, amely nem pénzeszkodz, de
felhasznalhatd pénzeszkozok, aruk vagy szolgaltatasok megszerzé-
sére;

»gazdasagi eréforrasok befagyasztasa”: annak megakadalyozasa,
hogy a gazdasagi er6forrasokat barmely modon pénzeszkdzok,
aruk vagy szolgaltatasok megszerzésére hasznaljak fel, beleértve —
de nem kizardlag — azok eladasat, bérbeadasat vagy jelzaloggal valo
megterhelését;

»pénzeszkozok befagyasztasa”: a pénzeszk6zOk barmilyen mozga-
sanak, atutalasanak, modositasanak, felhasznalasanak, az azokhoz
vald hozzaférésnek, illetve barmiféle olyan kezelésének a megaka-
dalyozasa, amely barmilyen valtozast eredményezne a pénzeszkdzok
mennyisége, 0Osszege, elhelyezkedése, tulajdonlasa, birtoklasa,
jellege, rendeltetése tekintetében, vagy mas olyan valtozast okozna,
amely lehetdvé tenné a pénzeszkozok felhasznalasat, ideértve a port-
foliokezelést is;
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g)

h)

i)

»pénzeszkozok™: barmilyen pénziigyi eszkdz és gazdasagi eldny,
beleértve — de nem kizarolag — a kovetkezoket:

i. készpénz, csekk, pénzkdvetelés, valtd, fizetési megbizas és
egyeb fizetési eszkozok;

ii. pénziigyi intézményeknél vagy egyéb szervezeteknél elhelyezett
betétek, szamlaegyenlegek, kovetelések és adoskotelezvények;

iii. nyilvanosan ¢€s zart korben forgalmazott értékpapirok €s hitel-
viszonyt megtestesitd instrumentumok, beleértve a részvénye-
ket, az értékpapirokat megtestesitd igazolasokat, a kdtvényeket,
a valtokat, az opcids utalvanyokat, a fedezetlen kotvényeket és
a szdrmaztatott iigyleteket;

iv. kamatok, osztalékok, vagy vagyoni eszkozokbdl szarmazo vagy
azok altal képzett jovedelem vagy értéktdbblet;

v. hitelek, beszamitasi jogok, garancidk, teljesitési biztositékok
vagy egyéb pénziigyi kotelezettségvallalasok;

vi. hitellevelek, fuvarlevelek, adasvételi szerz6dések; valamint

vii. pénzeszkdzokben vagy pénziigyi forrasokban fennalld érdekelt-
séget bizonyitd okiratok;

»technikai segitségnyujtas™: javitashoz, fejlesztéshez, gyartashoz,
Osszeszereléshez, teszteléshez, karbantartashoz vagy barmely egyéb
technikai szolgaltatdshoz kapcsolédo technikai tamogatds, amely
lehet oktatas, tanacsadas, képzés, munkatapasztalatok vagy kész-
ségek atadasa, vagy konzultacids szolgaltatasok nyujtasa, és
magaban foglalja a timogatas szobeli formait is;

,brokertevékenység”:

i. olyan ligyletek targyalasa vagy intézése, amelyek célja aruk és
technologia vétele, értékesitése vagy szolgaltatdsa egy harmadik
orszagbol egy masik harmadik orszagba; vagy

ii. harmadik orszagokban talalhaté aruk és technologia eladasa
vagy vétele egy masik harmadik orszag részére torténd atadas
céljabal;

»behozatal”: aruknak az Unidé vamteriiletére vagy més olyan terii-
letre torténd barmely beléptetése, amelyre alkalmazni kell a Szerzo-
dést, annak 349. ¢és 355. cikkében megallapitott feltételeknek
megfeleléen. Magaban foglalja — az Unidés Vamkaddex 1étrehozasarol
sz016 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (') értel-
mében — a vamszabad teriileten torténd elhelyezést, a kiilonleges
eljaras ala vonast és a szabad forgalomba bocsatast, de nem terjed
ki az arutovabbitdsra és az atmeneti megOrzésre;

(") Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 952/2013/EU rendelete (2013. oktdber 9.)

az Uni6és Vamkodex létrehozasarol (HL L 269., 2013.10.10., 1. o.)
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k) ,kivitel”: aruknak az Unié vamteriiletér6l vagy mas olyan teriiletrol
torténd barmely inditasa, amelyre alkalmazni kell a Szerzddést,
annak 349. és 355. cikkében megallapitott feltételeknek megfele-
16en. Magaban foglalja — a 952/2013/EU rendelet értelmében — az
aruk olyan inditasat is, amelyhez vam-arunyilatkozatra van sziikség,
valamint az 4ruk inditdsat vdmszabad teriileten torténd tarolasukat
vagy kiilonleges eljaras ala vonasukat kvetéen, de nem terjed ki az
arutovabbitasra €s az atmeneti megOrzésre;

1) ,exportér”: barmely természetes vagy jogi személy, akinek vagy
amelynek nevében kiviteli arunyilatkozatot tesznek, vagyis az a
személy, aki vagy amely az arunyilatkozat elfogadasakor szerzd-
déses viszonyban all a harmadik orszag teriiletén miikodo cimzettel,
és aki vagy amely az arunak az Uni6é vamteriiletér6l vagy a Szer-
z0dés hatdlya ald tartozd mas teriiletr6l torténd kikiildésérdl haté-
rozni jogosult;

m) ,,az Unio teriilete”: a tagallamok teriiletét magaban foglalé teriilet,
amelyre a Szerz6dés az abban meghatarozott feltételekkel alkalma-
zando, beleértve a légteriiket is.

1. FEJEZET
2. cikk

(1)  Tilos a II. mellékletben felsorolt, bels6 elnyomasra felhasznalhatod
felszerelések akar kozvetleniil, akar kozvetve tOrténd értékesitése,
beszerzése, szallitisa vagy kivitele — fiiggetleniil attol, hogy azok az
Unidbol szarmaznak-e — barmilyen mianmari/burmai természetes vagy
jogi személy, szervezet vagy testiilet részére vagy a Mianmarban/Bur-
méban torténd felhasznalasra.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazandd az Egyesiilt Nemzetek, az
Eurépai Unié vagy annak tagallamai személyzete, a média képviseldi,
a humanitarius és fejlesztési szervezetek munkatérsai és kiséré személy-
zete altal, kizarolag személyes hasznalatra atmenetileg Mianmarba/Bur-
maba kivitt védéruhdzatra, beleértve a goly6alldé mellényt és a katonai
sisakot is.

3. cikk
(1) Tilos:

a) a katonai tevékenységekhez, valamint a fegyverek szallitdsdhoz,
gyartasahoz, karbantartisihoz és hasznalatdhoz, és barmely ahhoz
kapcsoldodo felszereléshez — ideértve a fegyvereket és 16szert, katonai
jarmiiveket és felszerelést, a katonai jellegli felszerelést, a fentiek
tartalék alkatrészeit — kapcsolodd technikai segitségnytijtas biztosi-
tasa, akar kozvetve, akar kozvetleniil, barmilyen mianmari/burmai
személy, szervezet vagy testiilet részére vagy a Mianmarban/Bur-
maban torténd felhasznalasra;

b) a katonai tevékenységek finanszirozasa vagy az ezekhez kapcsolodd
pénziigyi tamogatas nyujtasa, beleértve kiillondsen a fegyverek és az
azokhoz kapcsolodo felszerelések barmiféle értékesitésére, beszerzé-
sére, szallitasara vagy kivitelére nyujtott tamogatast, kolcsont és
exporthitel-biztositast, akar kozvetve, akar kozvetleniil, barmilyen
mianmari/burmai személy, szervezet vagy testiilet részére vagy a
Mianmarban/Burméban t6rténé felhasznalasra;
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(2) Tilos:

a) az I. mellékletben felsorolt, belsd elnyomasra felhasznalhaté felsze-
reléshez kapcsolodd technikai segitségnyujtas akar kodzvetve, akar
kozvetleniil, barmilyen mianmari/burmai természetes vagy jogi
személy, szervezet vagy testiilet részére vagy a Mianmarban/Bur-
maban torténd felhasznalasra;

b) az L. mellékletben felsorolt felszereléshez kapcsolodd finanszirozas
vagy pénziigyi segitségnyujtas, ideértve a tamogatast, kdlcsont és
exporthitel-biztositast is, akar kdzvetve, akar kozvetleniil, barmilyen
mianmari/burmai természetes vagy jogi személy, szervezet vagy
testiilet részére vagy a Mianmarban/Burmaban torténd felhasznalasra;

3a. cikk

(1) Tilos kozvetleniil vagy kozvetve barmilyen mianmari/burmai
természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv részére vagy mian-
mari/burmai felhasznalasra a 428/2009/EK tanacsi rendelet (1) I. mellék-
letben felsorolt kettds felhasznalasu termékeket és technologiat eladni,
szallitani, atadni vagy kivinni, fliggetleniil att6l, hogy azok az Uniébodl
szarmaznak-e vagy sem, amennyiben az emlitett termékeket és techno-
logiat teljes mértékben vagy részben katonai célokra, katonai végfel-
hasznald vagy a hatarrendészet szamara szanjak vagy szanhatjak.

Amennyiben a végfelhasznalé a mianmari/burmai hadsereg, az altala
beszerzett minden kettds felhasznalasu termék és technologia ugy tekin-
tendd, mintha azt katonai célra szantak volna.

(2) Az engedélykérelmeknek a 428/2009/EK rendelettel 6sszhangban
torténd elbiralasakor az illetékes hatosagok nem adnak exportengedélyt
semmilyen mianmari/burmai természetes vagy jogi személy, szervezet
vagy szerv szamara, vagy mianmari/burmai felhasznaldsra, amennyiben
alapos indokkal feltételezik, hogy a végfelhasznald katonai végfelhasz-
nalé vagy a hatarrendészet lehet, illetve hogy a termékek végfelhaszna-
lasa esetlegesen katonai célu.

(3) Az exportérok az exportengedély-kérelemhez sziikséges minden
vonatkoz6 informéciot kotelesek megadni az illetékes hatosdgok részére.

(4) Tilos:

a) kozvetleniil vagy kdzvetve barmilyen katonai végfelhasznalo, illetve
a hatarrendészet szamara vagy mianmari/burmai katonai felhaszna-
lasra olyan technikai segitségnytjtast biztositani, olyan brokertevé-
kenységet folytatni, illetve olyan egyéb szolgaltatast nyljtani, amely
az (1) bekezdésben emlitett termékekhez vagy technologiahoz, vagy
az ilyen termékek és technoldgia biztositasahoz, gyartasahoz, karban-
tartasahoz és hasznalatahoz kapcsolodik;

(") A Tanacs 428/2009/EK rendelete (2009. majus 5.) a kett6s felhasznalasu
termékek kivitelére, transzferjére, brokertevékenységére és tranzitjdra vonat-
kozo kozosségi ellenbrzési rendszer kialakitasarol (HL L 134., 2009.5.29.,
1. 0.).
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b) kozvetleniil vagy kozvetve barmilyen katonai végfelhasznalo, illetve
a hatarrendészet szamara vagy mianmari/burmai katonai felhaszna-
lasra az (1) bekezdésben emlitett termékekhez €s technologiahoz
kapcsolodo finanszirozast vagy pénziigyi segitségnytjtast biztositani,
beleértve kiilondsen az ilyen termékek vagy technologia eladasat,
szallitasat, atadasat vagy kivitelét szolgald, vagy a kapcsolodo tech-
nikai segitségnytjtas, brokertevékenység ¢és egyéb szolgaltatasok
nyujtasara irdnyuld vissza nem téritendd tdmogatasokat, kolcsonoket
és exporthitel-biztositast.

(5) Az (1) és (4) bekezdésben szerepld tilalmak nem érintik a
2018. aprilis 27. el6tt kotott szerz6déseknek vagy az ilyen szerz6dések
teljesitéséhez sziikséges kiegészit szerzédéseknek a teljesitését.

(6) Az (1) bekezdés nem alkalmazanddé az ENSZ, az Unidé vagy
annak tagallamai személyzete, a média képvisel6i, a humanitarius és
fejlesztési szervezetek munkatarsai és kiséré személyzete altal, kizardolag
személyes hasznalatra atmenetileg Mianmarba/Burméaba kivitt védéruha-
zatra, beleértve a goly6alldo mellényt és a katonai sisakot is.

3b. cikk

(1) Tilos kozvetleniil vagy kozvetve barmilyen mianmari/burmai
személy, szervezet vagy szerv részére vagy mianmari/burmai felhaszna-
lasra a III. mellékletben szerepld felszereléseket, technologiat vagy
szoftvert eladni, szallitani, atadni vagy kivinni, fiiggetleniil attdl, hogy
azok az Uniobol szarmaznak-e vagy sem, kivéve, ha az érintett
tagallamnak a II. mellékletben felsorolt honlapokon feltiintetett illetékes
hatosaga azt el6zetesen engedélyezte.

(2) A tagallamoknak a II. mellékletben felsorolt honlapokon feltiin-
tetett illetékes hatdsdgai nem adjdk meg az (1) bekezdés szerinti enge-
délyt, amennyiben megalapozott indokokkal megéallapithato, hogy a
szoban forgd felszereléseket, technologiat vagy szoftvert Mianmar/
Burma kormanya, koztestiiletei, vallalatai, hivatalai vagy barmely, a
nevilkben vagy iranyitasuk alatt eljar6 személy vagy szervezet belsd
elnyomas céljara hasznalnak.

(3) A I melléklet tartalmazza azokat a felszereléseket, technologiat
vagy szoftvert, amelyek elsOsorban az internet vagy a telefonbeszélge-
tések monitorozasara vagy lehallgatasara szolgalnak.

(4) Az érintett tagallam az e cikk szerint megadott valamennyi enge-
délyrdl az engedély megadésat kovetd négy héten beliil tajékoztatja a
tobbi tagallamot ¢és a Bizottsagot.

3c. cikk

(1) Kivéve, ha az érintett tagallamnak a II. mellékletben felsorolt
honlapokon feltiintetett illetékes hatésaga erre a 3b. cikkel 6sszhangban
elézetesen engedélyt adott, tilos:
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a) kozvetleniil vagy kozvetve barmilyen mianmari/burmai személy,
szervezet vagy szerv részére vagy mianmari/burmai felhasznalasra
a III. mellékletben felsorolt felszerelésekkel, technologiaval és szoft-
verrel, vagy a III. mellékletben felsorolt felszerelések és technologia
telepitéséhez, rendelkezésre bocsatasahoz, eldallitasahoz, karbantarta-
sahoz és hasznalatdhoz kapcsolodoan, vagy a III. mellékletben felso-
rolt szoftver rendelkezésre bocsatasahoz, telepitéséhez, mukddteté-
séhez vagy frissitéséhez kapcsolddoan technikai segitségnytjtast
biztositani vagy brokertevékenységet folytatni;

b) kozvetleniil vagy kozvetve barmilyen mianmari/burmai személy,
szervezet vagy szerv részére vagy mianmari/burmai felhasznalasra
a III. mellékletben felsorolt felszerelésekhez, technologidhoz és szoft-
verhez kapcsolodoan finanszirozast vagy pénziigyi segitségnyujtast
biztositani,

¢) a telekommunikacié vagy az internet monitorozasara vagy lehallgata-
sara iranyuld barmely szolgaltatast nyujtani Mianmar/Burma korma-
nya, koztestiiletei, vallalatai, hivatalai vagy barmely, neviikben vagy
iranyitasuk alatt eljard személy vagy szervezet szamara, vagy
kozvetlen vagy kozvetett javara.

(2) Az (1) bekezdés c¢) pontjanak alkalmazasaban ,,a telekommuni-
kaci6 vagy az internet monitorozdsdra vagy lehallgatidsara irdnyuld
barmely szolgaltatds” minden olyan szolgaltatas, amely — kiilondsen a
III. mellékletben meghatarozott felszerelések, technologia vagy szoftver
felhasznalasaval — hozzaférést nytjt valamely személy bejovo és kimend
telekommunikacios és hivassal kapcsolatos adataihoz, illetve ilyen
adatot rendelkezésre bocsat, az adat kivonatolasa, dekodolasa, rogzitése,
feldolgozasa, elemzése vagy tarolasa céljabol, valamint valamennyi
egyéb, ehhez kapcsolodd tevékenység.

4. cikk

(1) A 2. cikk (1) bekezdésétol, a 3. cikk (2) bekezdésétdl, valamint a
3a. cikk (1) bekezdésétdl eltérve és az 5. cikkre is figyelemmel, a
tagallamoknak a II. mellékletben felsorolt honlapokon megjeldlt ille-
tékes hatdsagai az altaluk megfeleldnek itélt feltételekkel engedélyezhe-
tik:

a) kizarolag humanitarius vagy védelmi hasznalatra, vagy az Egyesiilt
Nemzetek és az Eurdpai Unioé intézményfejlesztési programjaira,
illetve az Eurépai Unid és az Egyesiilt Nemzetek valsagkezelési
miiveleteire szant, belso elnyomasra felhasznalhato, az I. mellékletben
felsorolt felszerelések vagy a 428/2009/EK rendelet 1. mellékletében
felsorolt kettds felhasznalast termékek és technologia eladasat, szal-
litasat, atadasat vagy kivitelét;

b) aknamentesitési miiveletek soran hasznalt felszerelések és anyagok
eladasat, szallitasat, atadasat vagy kivitelét, valamint

c) az a) és b) pontban emlitett felszerelésekhez, anyagokhoz, progra-
mokhoz és miiveletekhez kapcsolodd finanszirozast, pénziigyi segit-
ségnyujtast és technikai segitségnytjtast.
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(2) A 3. cikk (1) bekezdésétdl eltérve és az 5. cikkre is figyelemmel,
a tagallamoknak a II. mellékletben felsorolt illetékes hatdsagai az altaluk
helyénvalonak itélt feltételek mellett engedélyezhetik az alabbiakhoz
kapcsolodo finanszirozas, pénziigyi segitségnyujtas és technikai segit-
ségnyujtas biztositasat:

a) emberi élet kioltdsara nem alkalmas katonai felszerelés kizardlag
humanitarius vagy védelmi hasznalatra, vagy az Egyesiilt Nemzetek
és az Eur6pai Uni6 intézményfejlesztési programjaira;

b) az Eurodpai Uniod és az Egyesiilt Nemzetek valsagkezelési miiveleteire
szant anyagok.

4a. cikk

(1) A TV. mellékletben felsorolt természetes vagy jogi személyekhez,
szervezetekhez vagy szervekhez tartozo, tulajdonukban vagy birto-
kukban 1év6 vagy ellendrzésiik alatt alld6 minden pénzeszkozt és gazda-
sagi er6forrast be kell fagyasztani.

(2) Nem bocsathato rendelkezésre kozvetleniil vagy kozvetve semmi-
lyen pénzeszkéz vagy gazdasagi eréforras a IV. mellékletben felsorolt
természetes vagy jogi személyek, szervezetek vagy szervek részére,
illetve javara.

(3) A IV. melléklet tartalmazza:

a) a mianmari/burmai fegyveres er6k (Tatmadaw) és hatarrendészeti
erdk kotelékébe tartozd olyan természetes személyeket, akiket fele-
16sség terhel Mianmarban/Burmaban elkdvetett stilyos emberi jogi
jogsértésekeért;

b) a mianmari/burmai fegyveres erék (Tatmadaw) és hatarrendészeti
erk kotelekébe tartozé olyan természetes személyeket, akiket fele-
16sség terhel a raszoruld polgari lakossag szamara torténd humanita-
rius segitségnyujtas akadalyozasaért; vagy

¢) a mianmari/burmai fegyveres erdk (Tatmadaw) és hatarrendészeti
er6k kotelékébe tartozd olyan természetes személyeket, akiket fele-
16sség terhel allitolagos stlyos emberi jogi jogsértések vagy vissza-
¢élések fliggetlen kivizsgalasanak akadalyozasaért,

d) az a), b) és c) pontban emlitett természetes személyekkel kapcso-
latban 4ll6 természetes ¢és jogi személyeket, szervezeteket és
szerveket.

(4) A IV. melléklet tartalmazza az érintett személyek, szervezetek és
szervek jegyzékbe vételének indokolasat.

(5) A IV. mellékletnek tartalmaznia kell tovabba az érintett termé-
szetes vagy jogi személyek, szervezetek vagy szervek azonositasahoz
sziikséges adatokat, amennyiben azok rendelkezésre allnak. Természetes
személyek esetében ilyen adat lehet a név — beleértve az alneveket is —,
a sziiletési hely és id6, az allampolgarsag, az utlevél és a személyazo-
nositd igazolvany szama, a nem, a lakcim (amennyiben ismert), vala-
mint a beosztds vagy a foglalkozas. Jogi személyek, szervezetek és
szervek esetében ilyen adat lehet az elnevezés, a bejegyzés helye és
ideje, a nyilvantartasi szam ¢és a székhely.
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4b. cikk

(1) A 4a. cikktdl eltérve, a tagallamoknak a II. mellékletben felsorolt
honlapokon feltiintetett illetékes hatdsagai az altaluk megfelelének itélt
feltételekkel engedélyezhetik egyes befagyasztott pénzeszkozok vagy
gazdasagi erdforrasok felszabaditasat vagy rendelkezésre bocsatasat,
annak megallapitasat kovetden, hogy a pénzeszkozok vagy gazdasagi
er6forrasok:

a) a IV. mellékletben felsorolt természetes és jogi személyek, valamint
az emlitett természetes személyek eltartott csaladtagjai alapvetd sziik-
ségleteinek kielégitéséhez sziikségesek, beleértve az élelmiszerekre,
bérleti dijra vagy jelzaloghitel-torlesztésre, gyogyszerekre és orvosi
kezelésre, adokra, biztositasi dijakra és koziizemi dijakra forditott
kifizetéseket is;

b) kizardlag jogi szolgaltatasok nyujtasaért fizetendd €szszeri honorari-
umok, illetve ezzel kapcsolatban felmeriilé koltségek megtéritésére
szolgalnak;

¢) kizardlag a befagyasztott pénzeszkdzok vagy gazdasagi eréforrasok
szokasos kezelési vagy fenntartdsi koltségeinek, valamint szolgalta-
tasi dijainak kiegyenlitésére szolgalnak;

d) rendkiviili kiadasok fedezéséhez sziikségesek, feltéve, hogy az érin-
tett illetékes hatdsag az engedély megadasat megeldzden legalabb két
héttel értesitette a tobbi tagallam illetékes hatosagait és a Bizottsagot
a konkrét engedély megadasa alapjaul szolgald indokokrol; vagy

e) a nemzetkdzi jog szerint mentességet ¢lvezé diplomaciai vagy
konzuli képviseletek vagy nemzetk6zi szervezetek szdmlajara befize-
tett vagy szamlajardl kiegyenlitett pénzeszk6zok, amennyiben e be-
vagy kifizetésekre az adott diplomdaciai vagy konzuli képviselet vagy
nemzetkozi szervezet altali hivatalos felhasznalas céljabdl kertil sor.

(2) Az érintett tagallam az (1) bekezdés szerint megadott valamennyi
engedélyrdl az engedély megadasat kovetd négy héten beliil tajékoztatja
a tobbi tagallamot és a Bizottsagot.

4c. cikk

(1) A 4a. cikktdl eltérve, a tagallamoknak a II. mellékletben felsorolt
honlapokon feltiintetett illetékes hatdsagai engedélyezhetik egyes befa-
gyasztott pénzeszkdzok vagy gazdasagi erdforrasok felszabaditasat,
amennyiben teljesiilnek a kovetkezé feltételek:

a) a pénzeszkdzok vagy a gazdasagi erdforrasok a 4a. cikkben emlitett
természetes vagy jogi személynek, szervezetnek vagy szervnek a
IV. mellékletbe torténé felvételének napjat megelézéen hozott
valasztott birdsagi hatarozat, az Unidban hozott birdsagi vagy
kozigazgatasi hatarozat, illetve az emlitett id6pontot megel6zden,
azzal egy idOben vagy azt kovetden az érintett tagallamban végre-
hajtando bir6sagi hatarozat hatalya ala tartoznak;
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b) a pénzeszkdzoket vagy gazdasagi er6forrasokat kizardlag az ilyen
hatarozattal biztositott, vagy az ilyen hatarozatban érvényesnek
elismert igények teljesitésére fogjak forditani, az ilyen igényekkel
rendelkezd személyek jogaira alkalmazando térvényekben és rende-
letekben meghatarozott korlatokon beliil;

¢) a hatarozat nem a IV. mellékletben felsorolt természetes vagy jogi
személy, szervezet vagy szerv javat szolgalja; valamint

d) a hatarozat elismerése nem ellentétes az érintett tagallam kozrendjé-
vel.

(2) Az érintett tagallam az (1) bekezdés szerint megadott valamennyi
engedélyrél az engedély megadasat kovetd négy héten beliil tajékoztatja
a tobbi tagallamot és a Bizottsdgot.

4d. cikk

(1) A 4a. cikktdl eltérve, és feltéve, hogy egy, a IV. mellékletben
felsorolt valamely természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv
altali kifizetés az adott természetes vagy jogi személy, szervezet vagy
szerv altal kotott olyan szerzodés vagy megallapodas, illetve az adott
természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv részérdl 1étrejott
olyan kotelezettség alapjan valik esedékessé, amelyet az adott termé-
szetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv IV. mellékletbe torténd
felvétele elétt kotottek meg, vagy amely ezen idOpont eldtt keletkezett, a
tagallamok illetékes hatosagai az altaluk megfelelonek itélt feltételekkel
engedélyezhetik egyes befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasagi
er6forrasok felszabaditasat, feltéve, hogy az érintett illetékes hatosag
megallapitotta az alabbiakat:

a) a pénzeszkozoket vagy gazdasagi eréforrasokat a IV. mellékletben
szerepld valamely természetes vagy jogi személy, szervezet vagy
szerv altali kifizetésre hasznaljak fel;

b) a kifizetés nem sérti a 4a. cikk (2) bekezdését.

(2) Az érintett tagallam az (1) bekezdés szerint megadott valamennyi
engedélyrdl az engedély megadasat kovetd négy héten beliil tajékoztatja
a tobbi tagallamot és a Bizottsagot.

(3) A 4a. cikk (2) bekezdése nem akadalyozza, hogy a pénziigyi
intézmények vagy hitelintézetek a harmadik felek altal a jegyzékben
szerepld természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv szamlajara
atutalt pénzeszkozoket a befagyasztott szamlan jovairjak, feltéve, hogy
az ilyen szamldkon jelentkez6 névekmények befagyasztasara is sor
kerlil. A pénziigyi intézmény vagy hitelintézet haladéktalanul tajékoz-
tatja az illetékes hatdsagot az ilyen ligyletekrol.

(4)  Feltéve, hogy ezeket a kamatokat, egyéb hozamokat és kifizeté-
seket a 4a. cikkel 0sszhangban befagyasztjak, a 4a. cikk (2) bekezdése
nem alkalmazandé a befagyasztott szamlak alabbi ndvekményeire:

a) kamatok vagy egyéb hozamok az emlitett szamlakon;

b) olyan szerzddések, megallapoddsok vagy kotelezettségek alapjan
esedékes kifizetések, amelyeket azt megelézéen kotottek, vagy
amelyek azt megel6zen keletkeztek, hogy a 4a. cikkben emlitett
természetes vagy jogi személyt, szervezetet vagy szervet felvették
a IV. mellékletbe; vagy
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¢) tagallamban hozott, illetve az érintett tagallamban végrehajthatd biro-
sagi, kdzigazgatasi vagy valasztott birosagi hatarozat alapjan teljesi-
tendd kifizetések.

4e. cikk

(1) A tajékoztatasrol, a bizalmas kezelésrdl és a szakmai titoktartasrol
sz016 alkalmazando szabalyok sérelme nélkiil a természetes és jogi
személyek, szervezetek és szervek:

a) haladéktalanul az allandé lakohelyiik vagy székhelyiik szerinti
tagallam illetékes hatdsaganak rendelkezésére bocsatjdk azokat az
informaciokat, példaul a 4a. cikknek megfelelden befagyasztott
szamlakkal és Gsszegekkel kapcsolatos informaciokat, amelyek eldse-
githetik e rendelet betartasat, és az ilyen informaciokat kozvetlentil
vagy a tagallam utjan tovabbitjak a Bizottsaghoz; valamint

b) egyiittmiikddnek az illetékes hatésaggal az a) pontban emlitett infor-
macidk ellendrzése soran.

(2) A Bizottsag minden, hozza kozvetleniil beérkezett tovabbi infor-
maciot a tagallamok rendelkezésére bocsat.

(3) Az e cikkel 6sszhangban nyujtott vagy kapott barmely informacio
kizarolag arra a célra hasznalhato fel, amelyre azt adtdk vagy kaptéak.

4f. cikk

(1) A pénzeszkozok és gazdasagi er6forrasok befagyasztasa, illetve a
pénzeszkozok vagy gazdasagi eréforrasok rendelkezésre bocsatasanak
megtagadasa — amennyiben e dontést johiszemiien hoztdk, abban a
meggy6zOodésben, hogy az intézkedés e rendelettel Osszhangban all —
nem vonja maga utan semmilyen formaban az azt végrehajtd termé-
szetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv, illetve ezek igazgatoi
vagy alkalmazottai felelésségét, kivéve, ha bizonyitast nyer, hogy a
pénzeszkdzok és gazdasagi er6forrasok befagyasztasa vagy visszatartasa
gondatlansag eredménye.

(2) A természetes vagy jogi személyek, szervezetek vagy szervek
altal végrehajtott intézkedések nem vonjak maguk utdn semmilyen
formaban e természetes vagy jogi személyek, szervezetek vagy szervek
felelosségét, amennyiben azok nem tudtak vagy nem volt észszeri okuk
feltételezni, hogy intézkedésiikkel megsértik az e rendeletben foglalt
intézkedéseket.

4 g cikk

Tilos tudatosan ¢€s szandékosan részt venni olyan tevékenységben,
amelynek célja vagy hatdsa az e rendeletben megallapitott intézkedések
megkeriilése.

4h. cikk

(1) Nem teljesithetdk az olyan szerzodésekkel vagy iigyletekkel
kapcsolatos, barmilyen formaju igények, amelyek teljesitését az e ren-
delet alapjan eldirt intézkedések kozvetleniil vagy kozvetve, egészben
vagy részben érintik, ideértve a kartalanitds iranti vagy egyéb hasonld
jellegli igényeket, mint példaul a kartérités irdnti igényt vagy a garancia-
érvényesités keretében benyujtott igényt, kiilondsen kdtvény, garancia
vagy viszontgarancia — killondsen pénziigyi garancia vagy pénzigyi
viszontgarancia — meghosszabbitasara vagy kifizetésére iranyuld barmi-
lyen igényt, amennyiben azokat az alabbiak nyujtottak be:
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a) a IV. mellékletben felsorolt, jegyzékbe vett természetes vagy jogi
személyek, szervezetek vagy szervek;

b) az a) pontban emlitett személyek, szervezetek vagy szervek valame-
lyikén keresztiil, illetve nevében eljar6 természetes vagy jogi
személyek, szervezetek vagy szervek.

(2) Igény érvényesitésére iranyuld barmilyen eljaras soran az igényt
érvényesiteni kivand természetes vagy jogi személyre, szervezetre vagy
szervre harul a bizonyitas terhe arra vonatkozoan, hogy az (1) bekezdés
nem tiltja az adott igény teljesitését.

(3) Ez a cikk nem érinti az (1) bekezdésben emlitett természetes vagy
jogi személyek, szervezetek és szervek jogat a szerz6déses kotelezett-
ségek teljesitése elmulasztasanak jogszerliségével kapcsolatos birosagi
feliilvizsgalathoz, e rendelettel Gsszhangban.

4i. cikk

(1) Amennyiben a Tanacs ugy hataroz, hogy egy természetes vagy
jogi személyt, szervezetet vagy szervet a 4a. cikkben emlitett intézke-
dések hatalya ala von, ennek megfeleléen modositja a IV. mellékletet.

(2) A Tandacs kozli a hatarozatat — beleértve a jegyzékbevétel indo-
kolasat — az (1) bekezdésben emlitett természetes vagy jogi személlyel,
szervezettel vagy szervvel — amennyiben a cim ismert, kozvetleniil,
egyéb esetben pedig értesités kozzététele utjan —, lehetévé téve, hogy
az emlitett természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv észre-
vételeket nyujtson be.

(3) Amennyiben észrevételt tesznek vagy 0j érdemi bizonyitékot
nyujtanak be, a Tandcs feliilvizsgalja a hatdrozatat, és errdl értesiti az
érintett természetes vagy jogi személyt, szervezetet vagy szervet.

(4) A IV. mellékletben foglalt jegyzéket rendszeres id6kozonként, de
legaldbb 12 havonta feliil kell vizsgélni.

II. FEJEZET
5. cikk

A 4. cikkben emlitett engedélyek mar végrehajtott tevékenységek tekin-
tetében nem adhatok meg.

6. cikk

(1) A Bizottsag és a tagallamok tajékoztatjak egymast az e rendelet
szerint hozott intézkedésekrdl, valamint megosztjak egymassal az e
rendelettel kapcsolatban rendelkezésiikre allo barmely egyéb lényeges
informaciot, kiilondsen az alabbiakkal kapcsolatban:

a) a 4a. cikk alapjan befagyasztott pénzeszkdzok, valamint a 3a., 3b.,
3c., 4b., 4c. és 4d. cikk szerint megadott engedélyek;

b) jogsértések és végrehajtasi problémak, valamint a nemzeti birdsagok
altal hozott itéletek.
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(2) A tagéllamok haladéktalanul tajékoztatjadk egymast és a Bizott-
sagot barmely egyéb rendelkezésiikre allo vonatkozo informaciorol,
amely érintheti e rendelet hatékony végrehajtasat.

7. cikk
A Bizottsag felhatalmazast kap a II. mellékletnek a tagallamok altal
nyujtott informacidk alapjan torténé modositasara.

8. cikk

(1) A tagallamok megallapitjdk az e rendelet rendelkezéseinek
megsértése esetén alkalmazand6 szankciokra vonatkoz6 szabalyokat,
és minden sziikséges intézkedést megtesznek azok végrehajtasa érdeké-
ben. Az elrendelt szankcidknak hatasosnak, aranyosnak és visszatartd
erejiinek kell lenniiik.

(2) A tagallamok e rendelet hatalybalépése utan haladéktalanul érte-
sitik a Bizottsdgot e szabalyokrdl és minden kés6bbi mddositasrol.

9. cikk

(1) A tagallamok kijeldlik a rendeletben emlitett illetékes hatdsago-
kat, és a II. mellékletben feltiintetett weboldalakon, illetve azokon
keresztiil kozzéteszik e hatdsagok listajat.

(2) A tagallamok e rendelet hatalybalépését kovetden haladéktalanul
értesitik a Bizottsagot az illetékes hatosagaikrol és minden késébbi
modositasrol.

10. cikk

E rendeletet alkalmazni kell:

a) az Unid teriiletén, beleértve annak légterét;

b) tagallami joghatosag ala tartozo 1égi jarmiivek vagy hajok fedélzetén,

¢) minden olyan, az Uni¢ teriiletén vagy azon kivill tartdozkodd
személyre, aki valamely tagallam allampolgara;

d) valamely tagallam joga szerint bejegyzett vagy létrehozott minden
jogi személyre, szervezetre vagy szervre,

e) a részben vagy egészben az Unid teriiletén végzett barmely iizleti
tevékenység tekintetében a jogi személyekre, szervezetekre vagy
szervekre.

11. cikk

A 194/2008/EK rendelet hatalyat veszti.
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12. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban vald kihirdetésének
napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd
valamennyi tagallamban.
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I MELLEKLET

A belsé elnyomas céljaira felhasznalhaté, a 42., a 3. és a 4. cikkben emlitett

felszerelések jegyzéke

1. Lofegyverek, 10szerek és ezek tartozékai az alabbiak szerint:

1.1

1.2.

1.3.

az EU kozos katonai listajanak ML1. és ML2. pontjaban nem szaba-
lyozott 16fegyverek (1);

kifejezetten az 1.1. pontban felsorolt 16fegyverek szamara tervezett
16szerek és ezek kiilonleges kialakitasu alkatrészei;

az EU kozos katonai listaja altal nem szabélyozott célzokésziilékek.

2. Az EU ko6z06s katonai listaja altal nem szabalyozott bombak és granatok.

3. A kovetkez6 jarmiivek:

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Tomegoszlatas céljara tervezett vagy arra atalakitott, vizagytval felsze-
relt jarmiivek;

Elektromos vagy elektromossa atalakitott, tamadas visszaszoritasara
alkalmas kiilonleges kialakitasu jarmiivek;

Kifejezetten utcai akadalyok eltavolitasara tervezett vagy arra atalakitott
jarmiivek, beleértve a ballisztikai védelemmel ellatott épitSipari beren-
dezéseket;

Kifejezetten a fogvatartottak és/vagy Orizetben lévok szallitasara vagy
atszallitasara tervezett jarmiivek;

Kifejezetten mobil kordonok telepitésére tervezett jarmiivek;

a 3.1.-3.5. pontokban meghatdrozott, kifejezetten tomegoszlatasi célokra
tervezett jarmiivek alkatrészei.

1. megjegyzés: Ez a pont nem vonatkozik a kifejezetten tlizoltas céljara
tervezett jarmiivekre.

2. megjegyzés: A 3.5. pont alkalmazasaban a jarmlvek” kozé
tartoznak a potkocsik is.

4. Az alabbi robbandanyagok és kapcsolodo felszerelések:

4.1.

elektromos arammal vagy mas eszkozokkel el6idézett robbantas céljara
tervezett berendezések és késziilékek, ideértve a gyujtoszerkezeteket,
petardakat, gyutacsokat és gytjtozsinorokat, valamint ezek kiilonleges
alkatrészeit; kivéve a nem robbanasok eldidézésére szolgalo egyéb
berendezések és késziilékek robbanas ttjan torténé miikddésbe hozata-
lahoz ¢és mikodtetéséhez sziikséges, kifejezetten kereskedelmi célra
fejlesztett eszk6zok (pl. gépjarmiivek 1égzsakjainak toltéberendezései,
tlizoltd késziilékek tulfesziiltség-levezetd eszkozei);

(') Az Eurépai Unidé kozos katonai listija (a Tanacs 2013. marcius 11-én fogadta el)
(HL C 30., 2013.3.27,, 1. 0.).
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10.

42. Az EU kozos katonai listaja altal nem szabélyozott, egyenes iranyt
betorésre alkalmas robbanotdltetek;

4.3. Az EU kozos katonai listaja altal nem szabalyozott egyéb robbano-
anyagok és kapcsolddo anyagok:

a) amatol;

b) nitrocelluléz (t6bb mint 12,5 % nitrogéntartalommal);
¢) nitroglikol;

d) pentaeritritol-tetranitrat (PETN);

e) pikril-klorid;

f) 2,4,6-trinitrotoluol (TNT).

. Az EU ko6zos katonai listdjanak ML13. pontjdban nem szabalyozott védo-

felszerelések:

S5.1. ballisztikai és/vagy szalfegyverek elleni védelmet ny0jtd golyo6alld
mellények;

5.2. ballisztikai és/vagy repeszek elleni védelmet nyujtd biztonsagi sisakok,
tomegoszlatasnal hasznalatos sisakok és véddpajzsok, valamint ballisz-
tikai védbpajzsok.

Megjegyzés: Ez nem vonja ellenérzés ala:

— a kifejezetten sporttevékenységekre tervezett berendezések;

— a kifejezetten munkabiztonsagi céllal tervezett berendezések.

. Az EU koz0s katonai listajanak ML14. pontjaban szabalyozottaktol eltérd,

16fegyverek hasznalatanak elsajatitasara szolgald szimulatorok és a kifeje-
zetten azokhoz tervezetett szoftverek.

. Olyan ¢jjellatd eszk6zok, termografiai berendezések és képer6sitd csovek,

amelyeket az EU ko6z6s katonai listdja nem szabalyoz.

. Pengés szogesdrot.

. 10 cm-t meghaladd pengehosszisagu katonai kések, harci kések és

szuronyok.

Kifejezetten az e jegyzékben meghatarozott eszkozok céljara tervezett gyar-
toberendezések.

. Kifejezetten az e jegyzékben meghatirozott cikkek fejlesztésére, gyartasara

vagy hasznalatara szolgalo egyedi technologiak.
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1I. MELLEKLET

A 4, a 7. é a 9. cikkben emlitett illetékes hatésagokra vonatkozo
informaciokat tartalmazé honlapok és az Eurépai Bizottsag értesitési cime

BELGIUM

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIA

http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

CSEH KOZTARSASAG

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIA

http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

NEMETORSZAG

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/
aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

ESZTORSZAG
http://www.vm.ee/est/kat_622/

[RORSZAG
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GOROGORSZAG

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANYOLORSZAG

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%?20Internacionales/Paginas/
Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANCIAORSZAG

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

OLASZORSZAG
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

CIPRUS

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LETTORSZAG

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITVANIA

http://www.urm.lt/sanctions

LUXEMBURG

http://www.mae.lu/sanctions

MAGYARORSZAG

http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/
nemzetkozi_szankciok/
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MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

HOLLANDIA

http://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/
sancties

AUSZTRIA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=

LENGYELORSZAG

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALIA

http://www.min-nestrangeiros.pt

ROMANIA

http://www.mae.ro/node/1548

SZLOVENIA

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika in_mednarodno pravo/
zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SZLOVAKIA

http://www.mzv.sk/sk/europske zalezitosti/sankcie eu-sankcie eu

FINNORSZAG
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDORSZAG

http://www.ud.se/sanktioner

EGYESULT KIRALYSAG

http://www.fco.gov.uk/competentauthorities

Az Eurépai Bizottsag értesitési cime:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 02/309

B-1049 Brussels

Belgium

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu
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III. MELLEKLET

A 3b. és 3c. cikkben emlitett felszerelések, technolégia és szoftver
Altaldnos megjegyzés
A benne foglaltak ellenére e melléklet nem alkalmazando a kovetkezokre:

a) olyan felszerelés, technologia vagy szoftver, amely szerepel a 428/2009/EK
rendelet I. mellékletében vagy a kozos katonai listan; vagy

b) olyan szoftver, amelyet gy terveztek, hogy a felhasznald a szallitdé tovabbi
szamottevd segitsége nélkill tizembe helyezhesse, és amely a nyilvanossag
szamara szabadon hozzaférhetd, mivel kiskereskedelmi forgalomban minden-
féle korlatozas nélkiil megvasarolhato:

i. kozvetleniil az iizletben;
ii. postai rendelés Utjan;
iii. elektronikus tranzakcioval; vagy
iv. telefonos rendelés utjan; vagy
c) olyan szoftver, amely a nyilvanossag szamara hozzaférhetd.

Az A., B, C, D. és E. szakaszok a 428/2009/EK rendeletben emlitett szaka-
szokra vonatkoznak.

A 3b. és 3c. cikkben emlitett , felszerelések, technologia és szoftver™:
A. Felszerelések jegyzéke
— mélyrehatdé csomagelemz6é (Deep Packet Inspection) berendezés,

— halozati lehallgato berendezés, tobbek kozott az ellendrzésiranyitasi beren-
dezés (Interception Management Equipment, IMS) és az adattarolasi LI
berendezés (Data Retention Link Intelligence equipment),

— radidferekvencia-ellendrz6 berendezés,
— halozat- és miitholdzavard berendezés,
— tavolrol fert6z6 berendezés,

— beszédfelismerd/feldolgozé berendezés,

— IMSI (1), MSISDN (?), IMEI (%), TMSI (%) lehallgat6 és monitorozé beren-
dezés,

IMSI (International Mobile Subscriber Identity): nemzetkzi mobil eldfizetdi

(1

~

azonosito. Minden egyes mobil telefonkésziilék SIM kartyaba beépitett egyedi
azonositd kodja, amely lehetdvé teszi a SIM azonositdsat GSM vagy UMTS
halézatokon keresztiil.

(2) MSISDN (Mobile Subscriber Integrated Services Digital Network Number): a
mobil alloméds nemzetkdzi ISDN szdma. GSM vagy UMTS mobilhalézaton
beliil az eldfizetés egyedi azonositbja. Egyszeriien szolva a mobiltelefonban
1év6 SIM kartya telefonszdma, és ezért ugyanigy azonositja a mobil-el6fize-
tot, mint az IMSI, de emellett arra is szolgal, hogy a hivasokat az el6fizet6hoz
iranyitsak.

() IMEI (International Mobile Equipment Identity): nemzetk6zi mobilkésziilék-
azonositd. Rendszerint egyedi szam, amely GSM, WCDMA ¢és IDEN mobil-
telefonok, valamint egyes miiholdas telefonok beazonositasara szolgal. Rend-
szerint a telefon akkumulatortartdjanak belsejébe van nyomtatva. A lehallgatas
az IMEI, valamint az IMSI és az MSISDN segitségével pontosabban meghata-
rozhato.

(*) TMSI (Temporary Mobile Subscriber Identity): ideiglenes mobil-eléfizet6i
azonositd. Ez a mobil és a halozat kozott leggyakrabban kiildott azonosito.
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— taktikai SMS (')/GSM (»)/GPS (3)/GPRS (*)/UMTS (?)/CDMA (¢)/PSTN (7)
lehallgaté és monitorozé berendezés,

— DHCP (3)/SMTP (°), GTP ('°) lehallgaté és monitorozo berendezés,
— mintak felismerésére és profilalkotasra szolgald berendezés,
— tavoli eléréses berendezés szamitogépes adatok vizsgalatara,
— szemantikai feldolgoz6 berendezés,
— WEP és WPA kodfeltord berendezés,
— lehallgato berendezés VolIP sajat és szabvanyos protokollra.
B. Hasznalaton kivil.
C. Hasznalaton kivil.

D. A fenti A. pontban meghatarozott felszerelések ,,fejlesztésére”, ,eléallitasara”
vagy ,felhasznalasara” szolgal6 ,,szoftver”.

E. A fenti A. pontban meghatarozott felszerelések ,,fejlesztésére”, ,,eléallitasara”
vagy ,felhasznalasara” szolgalo ,technologia”.

Az emlitett szakaszokba tartozo felszerelés, technologia és szoftver annyiban
tartozik e melléklet hatalya ald, amennyiben arra az ,,internetes, telefonos vagy
mitholdas kommunikéciot lehallgatdé ¢és monitorozd rendszerek” altalanos
meghatdrozas vonatkozik.

E melléklet alkalmazasiban a ,,monitorozas” a hivas tartalmanak vagy halozati
adatoknak a megszerzése, kivonatolasa, dekodolasa, rogzitése, feldolgozasa,
elemzése és archivalasa.

(") SMS (Short Message System): rovidiizenet-kiildé szolgaltatas.

(2) GSM (Global System for Mobile Communications): vilagméretli mobiltav-
koz16 rendszer.

() GPS (Global Positioning System): globdlis helymeghatiroz6 rendszer.

(*) GPRS (General Package Radio Service): altalanos csomagkapcsolt radidszol-
galtatas.

(®) UMTS (Universal Mobile Telecommunication System): univerzalis mobil
tavkozlési rendszer.

(®y CDMA (Code Division Multiple Access): kodosztasos tobbszords hozzaférés.

(") PSTN (Public Switched Telephone Networks): kdzcélu kapcsolt tavbeszéld-
halozat.

() DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol): dinamikus allomaskonfigu-
ralo protokoll.

() SMTP (Simple Mail Transfer Protocol): egyszerii levéltovabbitasi protokoll.

(1) GTP (GPRS Tunneling Protocol): GPRS alapt alagutazé protokoll.
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1V. MELLEKLET

A 4a. cikkben emlitett természetes és jogi személyek, szervezetek és szervek jegyzéke

A jegyzékbe

Név Azonosito adatok Indokolas 1 S1n :

vétel idépontja

Aung Kyaw Zaw | Sziiletési id6: 1961. Aung Kyaw Zaw altabornagy volt a | 2018.6.25.
augusztus 20. mianmari/burmai fegyveres er6k (Tat-

madaw) 3. sz. kiilonleges miiveletek
hivatalanak parancsnoka volt 2015
Kiallitas napja: 2011. augusztusatol 2017 végéig. A 3. sz
november 22. kiilonleges miiveletek hivatala gyako-
rolta az ellendrzést a nyugati parancs-
noksag felett, és ezzel Osszefiiggésben
Aung Kyaw Zaw altdbornagyot fele-
Katonai azonositoszam: 16sség terheli azokért az atrocitasokért
BC 17444 és sulyos emberi jogi jogsértésekért,
amelyeket a Rakhajn dallamban €16
rohindzsa népességgel szemben a
nyugati  parancsnoksdg ebben az
id6szakban elkovetett. Ezek magukban
foglalnak torvénytelen kivégzéseket,
szexualis er6szakot, valamint a rohin-
dzsdk hazainak és épiileteinek sziszte-
matikus leégetését.

Utlevélszama: DM000826

Lejarat napja: 2021.
november 21.

Maung Maung Sziiletési id6: 1964. marcius Maung Maung Soe vezérérnagy volt a | 2018.6.25.
Soe . , L, mianmari/burmai fegyveres er6k (Tat-
Nemzeti személyazonosito . Lok

i madaw) nyugati parancsnoksaganak
szam: Tatmadaw Kyee 19571 parancsnoka volt 2016 oktoberétol
2017. november 10-ig, és feliigyelte a
Rakhin allamban folytatott katonai
miiveleteket. Ezzel Gsszefiiggésben fele-
16sség terheli azokért az atrocitasokért
és sulyos emberi jogi jogsértésekért,
amelyeket a Rakhjan allamban é16
rohindzsa népességgel szemben a
nyugati  parancsnoksag ebben az
iddszakban elkovetett. Ezek magukban
foglalnak  torvénytelen kivégzéseket,
szexualis er6szakot, valamint a rohin-
dzsak hazainak és épiileteinek sziszte-
matikus leégetését.

Than Oo Sziiletési id6: 1973. oktober 12. | Than Oo dandartabornok a mianmari/ 2018.6.25.
burmai fegyveres erék (Tatmadaw)
99. konnytigyalogos hadosztalyanak a
parancsnoka. Ezzel dsszefliggésben fele-
16sség terheli azokért az atrocitasokért
és sulyos emberi jogi jogsértésekeért,
amelyeket a Rakhajn 4allamban €16
rohindzsa népességgel szemben a
99. konnytigyalogos hadosztaly 2017
masodik  felében elkovetett. Ezek
magukban foglalnak tdrvénytelen kivég-
zéseket, szexualis er6szakot, valamint a
rohindzsak hazainak ¢és épiileteinek
szisztematikus leégetését.

Katonai azonositészam: BC
25723
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Név

Azonosité adatok

Indokolas

A jegyzékbe
vétel idépontja

Aung Aung

Katonai azonositoszam:
BC 23750

Aung Aung dandartabornok a mianmari/
burmai fegyveres erék (Tatmadaw)
33. konnytigyalogos hadosztalyanak a
parancsnoka. Ezzel 6sszefliggésben fele-
16sség terheli azokért az atrocitasokért
és sulyos emberi jogi jogsértésekeért,
amelyeket a Rakhajn allamban é16
rohindzsa népességgel szemben a
33. konnytigyalogos hadosztaly 2017
masodik  felében elkovetett. Ezek
magukban foglalnak térvénytelen kivég-
zéseket, szexualis er6szakot, valamint a
rohindzsak héazainak ¢és épiileteinek
szisztematikus leégetését.

2018.6.25.

Khin Maung Soe

Khin Maung Soe dandartdbornok a
mianmari/burmai fegyveres erék (Tat-
madaw) — néha 15. konnylgyalogos
hadosztalyanak is nevezett — 15. katonai
miiveleti parancsnoksadganak parancs-
noka, amelyhez az 564. gyalogos zasz-
l6alj is tartozik. Ezzel Osszefiiggésben
felelésség terheli azokért az atrocitdso-
kért és sulyos emberi jogi jogsértésekért,
amelyeket a Rakhajn allamban ¢él6
rohindzsa népességgel szemben a
15. katonai miiveleti parancsnoksag ¢és
kiilonosen az 564. gyalogos zaszloalj
2017 masodik felében elkovetett. Ezek
magukban foglalnak térvénytelen kivég-
zéseket, szexualis er6szakot, valamint a
rohindzsak hazainak ¢és épiileteinek
szisztematikus leégetését.

2018.6.25.

Thura San Lwin

Sziiletési id6: 1957

Thura San Lwin dandartabornok volt a
hatarrendészeti er6k parancsnoka volt
2016 oktoberétdl 2017 oktoberének
elejeig. Ezzel Osszefliggésben feleldsség
terheli azokért az atrocitasokért ¢és
sulyos emberi jogi jogsértésekért,
amelyeket a Rakhjan 4allamban €16
rohindzsa népességgel szemben a hatar-
rendészeti er6k az emlitett idészakban
elkovettek. Ezek magukban foglalnak
torvénytelen kivégzéseket, valamint a
rohindzsak hazainak ¢és épiileteinek
szisztematikus leégetését.

2018.6.25.

Thant Zin Oo

Thant Zin Oo a 8. biztonsagi rendészeti
zaszloalj parancsnoka. Ezzel Osszeflig-
gésben feleldsség terheli azokért az atro-
citasokért ¢és sulyos emberi jogi jogsér-
tésekért, amelyeket a Rakhjan allamban
¢l6 rohindzsa népességgel szemben a
8. biztonsagi rendészeti zaszloalj 2017
masodik felében elkovetett. A stlyos
emberi jogi jogsértések magukban
foglalnak torvénytelen kivégzéseket,
valamint a rohindzsdk hazainak és
éplileteinek  szisztematikus leégetését.
Ezen jogsértések elkovetésére a mian-
mari/burmai fegyveres erék (Tatmadaw)
33.  konnytigyalogos  hadosztalyaval
egyiitt és annak kozvetlen tamogatasa-
val, Aung Aung dandartdbornok vezeté-
sével keriilt sor. Ezért Thant Zin Oo
Osszefiiggésbe hozhatd a jegyzékben
szereplé Aung Aung dandartabornokkal.

2018.6.25.
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Azonosité adatok

Indokolas

A jegyzékbe
vétel idépontja

Ba Kyaw

Ba Kyaw a mianmari/burmai fegyveres
er6k (Tatmadaw) 564. konnylgyalogos
zaszloaljanak torzsérmestere. Atrocita-
sokat és stlyos emberi jogi jogsértéseket
kovetett el — koztik gyilkossagokat,
attelepitéseket és kinzast — a Rakhjan
allamban ¢él6 rohindzsa népességgel
szemben 2017. masodik felében. Konk-
rétan a 2017. augusztus 27-i Maung nu-i
tomeggyilkossag egyik f6 elkovetdje-
ként azonositottak.

2018.12.21.

Tun Naing

Tun Naing a hatdrrendészet Taung
Bazarban 1évé bazisanak parancsnoka.
E mindségében felelds a Rakhjan
allamban ¢él6 rohindzsa népességgel
szemben 2017. augusztus 25. el6tt,
koriil és utdn a Taung Bazarban 4llo-
masozd hatarrendészet altal elkovetett —
kényszerdrizetet, rossz bandsmodot ¢és
kinzast is magukban foglalé — atrocita-
sokért és stlyos emberi jogi jogsértése-
kért.

2018.12.21.

10.

Khin Hlaing

Sziiletési id6: 1968. majus 2.

Khin HLaing dandartabornok a 99.
konnytigyalogos  hadosztaly  korabbi
parancsnoka és a mianmari/burmai fegy-
veres er6k (Tatmadaw) északkeleti
parancsnoksaganak jelenlegi parancs-
noka. A 99. konnytigyalogos hadosztaly
parancsnokaként  feliigyelte a  San
allamban 2016-ban és 2017 elején
végrehajtott katonai miiveleteket. Ezzel
Osszefliggésben felelosség terheli
azokért az atrocitasokért és sulyos
emberi jogi jogsértésekért, amelyeket
San allamban a falvak etnikai kisebb-
séghez tartozo lakossagaval szemben a
99. konnyiigyalogos hadosztaly 2016
masodik  felében elkovetett. Ezek
magukban foglalnak térvénytelen kivég-
zéseket, kényszerOrizetet ¢és falvak
lerombolasat.

2018.12.21.

11.

Aung Myo Thu

Aung Myo Thu Ornagy a mianmari/
burmai fegyveres erdk (Tatmadaw) 33.
konnytigyalogos hadosztalyanak miive-
leti parancsnoka. A 33. konnylgyalogos
hadosztadly miiveleti parancsnokaként
feliigyelte a Rakhjan allamban 2017-
ben végrehajtott katonai miveleteket.
Ezzel 6sszefiiggésben felelosség terheli
azokért az atrocitasokért ¢és sulyos
emberi jogi jogsértésekért, amelyeket a
Rakhjan 4llamban ¢l6 rohindzsa népes-
séggel szemben a 33. konnylgyalogos
hadosztaly 2017 masodik felében elko-
vetett. Ezek  magukban foglalnak
torvénytelen  kivégzéseket, szexualis
er6szakot, valamint kényszerdrizetet.

2018.12.21.




02013R0401 — HU — 21.12.2018 — 004.001 — 24

Név

Azonosité adatok

Indokolas

A jegyzékbe
vétel idépontja

12.

Thant Zaw Win

Thant Zaw Win a mianmari/burmai
fegyveres erék (Tatmadaw) 564. konny-
tigyalogos zaszloaljanak Ornagya. E
mindségében feliigyelte a Rakhjan
allamban végrehajtott katonai miivele-
teket és felel6sség terheli azokért az
atrocitasokért ¢és sulyos emberi jogi
jogsértésekért, amelyeket a Rakhjan
allamban ¢l6 rohindzsa népességgel
szemben az 564. konnyligyalogos zasz-
16alj - mindenekeldtt 2017.
augusztus 27-én Maung Nu faluban és
annak kornyékén — elkovetett. Ezek
magukban foglalnak torvénytelen kivég-
zéseket, szexualis erdszakot, valamint a
rohindzsak hazainak ¢és épiileteinek
szisztematikus leégetését.

2018.12.21.

13.

Kyaw Chay

Kyaw Chay a hatarrendészet tizedese.
Korabban Zay Di Pyinben allomésozott,
ahol a Zay Di Pyinben 1év§ hatarrendé-
szeti bazis parancsnoka volt 2017.
augusztus 25. koril, amikor is a
parancsnoksaga alatt a hatarrendészet
emberi jogi jogsértések sorozatat kovette
el. Ezzel 0Osszefiiggésben felel6sség
terheli azokért az atrocitasokért ¢&s
stulyos emberi jogi jogsértésekért,
amelyeket a Rakhjan allamban é16
rohindzsa népességgel szemben a hatar-
rendészet az emlitett iddszakban elkdve-
tett. Emellett részt vett sulyos emberi
jogi jogsértésekben is. Ezek a jogsér-
tések fogva tartottakkal wvald rossz
banasmodot és kinzast is magukban
foglalnak.

2018.12.21.

14.

Nyi Nyi Swe

Nyi Nyi Swe vezér6rnagy a mianmari/
burmai fegyveres erék (Tatmadaw)
északi  parancsnoksidganak  korabbi
parancsnoka. E mindségében feleldsség
terheli azokért az atrocitasokért és
sulyos emberi jogi jogsértésekért,
koztiik polgari személyekkel valo rossz
banasmodért, amelyeket az északi
parancsnoksag Kacsin allamban 2016
majusatol 2018 aprilisaig (a délnyugati
parancsnoksag parancsnokava torténd
kinevezéséig) elkovetett. Feleldsség
terheli tovabba a Kacsin allamban sziik-
séget szenvedd polgari lakossagot célzo
humanitarius segitség nyujtasanak az
emlitett idészakban torténd akadalyoza-
saért, kiilonosen az élelmiszer-szallitma-
nyok akadalyozasaért.

2018.12.21.




